DECRETO SUPREMO N° 4314
JEANINE ANEZ CHAVEZ
PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el Paragrafo | del Articulo 35 de la Constitucion Politicadel Estado, determina que el Estado, en todos sus niveles,
protegera el derecho alasalud, promoviendo politicas publicas orientadas a mejorar la calidad de vida, € bienestar
colectivo y €l acceso gratuito de la poblacion alos servicios de salud.

Que el Articulo 37 del Texto Constitucional, establece que el Estado tiene la obligacion indeclinable de garantizar y sostener
el derecho alasalud, que se constituye en una funcién supremay primera responsabilidad financiera. Se priorizarala
promocion de lasalud y la prevencién de las enfermedades.

Que el numeral 2 del Pardgrafo Il del Articulo 299 de la Constitucion Politica del Estado, dispone entre otras, que la Gestion
del sistema de salud y educacién es una competencia que se gerceran de forma concurrente por el nivel central del Estado
y las entidades territorial es autbnomas.

QuelalLey N° 1293, de 1 de abril de 2020, parala Prevencion, Contencion 'y Tratamiento de lainfeccion por el Coronavirus
(COVID-19), declarade interésy prioridad nacional, las actividades, acciones y medidas necesarias parala prevencion,
contencion y tratamiento de lainfeccién del Coronavirus (COVID-19).

Que el Articulo 2 del Decreto Supremo N° 4179, de 12 de marzo de 2020, declara situacion de Emergencia Nacional por la
presencia del brote de Coronavirus (COVID-19) y fendmenos adversos real es e inminentes provocados por amenazas:
natural es, socio-naturalesy antrépicas en €l territorio nacional.

Que el Decreto Supremo N° 4196, de 17 de marzo de 2020, declara emergencia sanitaria nacional y cuarentena en todo €l
territorio del Estado Plurinacional de Bolivia, contra el brote del Coronavirus (COVID-19).

Que el Decreto Supremo N° 4199, de 21 de marzo de 2020, declara Cuarentena Total en todo € territorio del Estado
Plurinacional de Bolivia, contrael contagio y propagacion del Coronavirus (COVID-19).

Que el Decreto Supremo N° 4200, de 25 de marzo de 2020, refuerzay fortalece las medidas en contra del contagio y
propagacion del Coronavirus (COVID-19) en todo €l territorio del Estado Plurinacional de Bolivia.

Que el Decreto Supremo N° 4229, de 29 de abril de 2020, ampliala vigencia de la cuarentena por la emergencia sanitaria
nacional del COVID-19 desde el 1 a 31 de mayo de 2020; y establece la Cuarentena Condicionaday Dinamica, en base a
las condiciones de riesgo determinadas por € Ministerio de Salud, en su calidad de Organo Rector, parala aplicacion de las
medidas correspondientes que deberan cumplir los municipios y/o departamentos.

Que el Decreto Supremo N° 4245, de 28 de mayo de 2020, tiene por objeto continuar con la cuarentena nacional,
condicionada y dinamica hasta el 30 de junio de 2020, seguin |as condiciones de riesgo en las jurisdicciones de las

Entidades Territoriales Autonomas ETA?s; einiciar las tareas de mitigacion parala g ecucion de los Planes de Contingencia
por la Pandemia del Coronavirus (COVID-19) delasETA?sen el marco delalLey N° 602.

Que el Decreto Supremo N° 4276, de 26 de junio de 2020, amplia el plazo de la cuarentena nacional, condicionaday
dindmica, hasta el 31 de julio de 2020, asimismo, da continuidad a las tareas de mitigacion parala €ecucion de los Planes de
Contingencia por la Pandemia del Coronavirus (COVID-19) delas ETA?sen el marco delaLey N° 602, manteniendo la
emergencia nacional por eventos recurrentes como ser: sequia, incendios, granizadas, heladas e inundaciones.

Que el Decreto Supremo N° 4302, de 31 de julio de 2020, amplia el plazo de la cuarentena nacional, condicionaday



dinamica dispuesto por €l Paragrafo | del Articulo 2 del Decreto Supremo N° 4276, hasta el 31 de agosto de 2020.

Que el plazo de la cuarentena nacional, condicionaday dindmica concluye €l 31 de agosto de 2020; sin embargo, subsiste

€l riesgo de contagio por Coronavirus (COVID-19) parala poblacién boliviana, por 10 que es necesarialatransicion de la
cuarentena alafase de post confinamiento y establecer las medidas con vigilancia comunitaria activa de casos de
Coronavirus (COVID-19), implementando medidas de vigilancia epidemiol gica, prevencion, contencidn, diagndstico, atenci
y tratamiento.

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:

ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto establecer latransicion de la cuarentenaala
fase de post confinamiento, estableciendo |as medidas con vigilancia comunitaria activa de casos de Coronavirus (COVID-
19).

ARTICULO 2.- (FASE POST CONFINAMIENTO).

I. A partir del 1 de septiembre de 2020, seinicialafase de post confinamiento, estableciendo para ello medidas con
vigilancia comunitaria activa de casos de Coronavirus (COVID-19).

I1. Se mantiene la emergencia nacional por eventos recurrentes como ser: sequia, incendios, granizadas, heladas e
inundaciones.

[11. Se mantienen las tareas de mitigacion parala gjecucion de los Planes de Contingencia por la Pandemia del Coronavirus
(COVID-19) acargo de las Entidades Territoriales Autonomas - ETA?s, en el marco delaLey N° 602, de 14 de noviembre
de 2014, de Gestion de Riesgos.

ARTICULO 3.- (VIGENCIA DE LASMEDIDASDE LA FASE DE POST CONFINAMIENTO). Las medidas dela
fase de post confinamiento con vigilancia comunitaria activa de casos de Coronavirus (COVID-19), tendran vigencia
desde e 1 hasta el 30 de septiembre de 2020.

ARTICULO 4.- (VIGILANCIA COMUNITARIA ACTIVA). Durante la vigencia establecida en e Articulo precedente,
e nivel central del Estado y las ETA?s, deberan implementar medidas de vigilancia epidemiol bgica, prevencion, contencion,
diagndstico, atencion, tratamiento y blsgueda activa de casos de Coronavirus (COVID-19), através de rastrillajes u otros
medios.

ARTICULO 5.- (RESTRICCIONES).

|. Durante lavigencia sefialadaen el Articulo 3 del presente Decreto Supremo, se establecen las siguientes restricciones:
a) Cierre de fronterasterrestres, fluviales y lacustres,

b) Suspension de eventos publicos, actividades culturales, deportivas, festivas, politicas y todo tipo de reunion que genere
aglomeracion de personas;

¢) Prohibicién de circulacién de personas y de vehiculos, de lunes a viernes entre horas 20:00 y 05:00 de la mafiana;

d) Prohibicion de circulacion de personas 'y de vehicul os los sabados y domingos a partir de las 16:00 a horas 05:00 am;

€) Se prohibe |a apertura de actividades comerciales, de serviciosy otros los dias sdbados y domingos a partir de las 16:00
a horas 05:00 am.

f) Suspension de clases presenciales.

I1. Se exceptua de laaplicacion del inciso @) del Paragrafo | del presente Articulo:



a) A los ciudadanos bolivianos 'y residentes que retornen aterritorio boliviano;

b) El ingreso y salida de personas pertenecientes a misiones diplomaticas, misiones especial es, organismos
internacionales, especialistas y técnicos en diferentes areas;

c¢) El ingreso y salida del personal de |os operadores de transporte internacional de pasajeros, cargay mercancias, en las
diferentes modalidades de transporte.

[11. Los bolivianos, extranjeros residentes en Bolivia, extranjeros, personas perteneci entes a misiones diplométicas,
misiones especiales, organismos internacional es, especialistas y técnicos en diferentes areas, que ingresen aterritorio
nacional via aérea deberan presentar en los puntos de control migratorio, ademas de los requisitos formales de ingreso, la
certificacion de la prueba de andlisis (PCR) especifica para COVID-19, con resultado negativo otorgada por un laboratorio
legalmente constituido en el pais de origen con unavigencia no mayor asiete (7) dias alafecha programada de ingreso,
visada por el Consulado Boliviano respectivo.

V. Los bolivianos, extranjeros residentes en Bolivia, personas pertenecientes a misiones diplomaticas, misiones
especiales, organismos internacional es, especialistas y técnicos en diferentes areas, que ingresen aterritorio nacional via
terrestre, fluvial y lacustre, deberédn presentar en los puntos de control migratorio, ademas de los requisitos formales de
ingreso, la certificacion de la prueba de andlisis (PCR) especifica para COVID-19, con resultado negativo otorgada por un
laboratorio legalmente constituido en €l pais de origen con una vigencia no mayor asiete (7) dias alafecha programada de
ingreso, visada por €l Consulado Boliviano respectivo.

V. El requisito exigido en los Parégrafos 111 y 1V, estara vigente durante el periodo de las medidas de post
confinamiento, no siendo necesario para el ingreso al pais el aislamiento en recintos autorizados.

V1. Los Ministerios de Estado y las ETA?s, en €l marco de sus atribuciones y competencias, deberan ajustar su normativa
alo sefialado por |a presente disposicion.

ARTICULO 6.- (MEDIDAS POST CONFINAMIENTO SEGUN LOS iNDICES DE RIESGO).

I. A efectos del presente Decreto Supremo, las medidas de post confinamiento con vigilancia comunitaria activa de casos
de Coronavirus (COVID-19), serén aplicadas considerando |os siguientes indices determinados por el Ministerio de Salud:
a) indice de riesgo alto;

b) Indice de riesgo medio;

¢) indice de riesgo moderado.

I1. Las medidas de post confinamiento con vigilancia comunitaria activa de casos de Coronavirus (COVID-19), podran
ser determinadas por el COED o el COEM, en coordinacién con el Ministerio de Salud, Ministerio de Trabajo, Empleoy
Prevision Social, ETA?s, y otras entidades que correspondan, en funcion alos indices de riesgo y seran las siguientes:

a) Medidas en Municipios con indice de riesgo alto:

1. Suspensién de todas | as actividades publicas y privadas en todos |os sectores, en los dias a ser determinados, excepto las
sefialadas en el presente Decreto Supremo;

2. Suspension de circulacion vehicular publicay privada en los dias a ser determinados, excepto |as sefialadas en el presente
Decreto Supremo;

b) Medidas en Municipios con indice de riesgo medio:
1. Circulacién vehicular de bicicletas 0 motocicletas, con fines laborales.
¢) Medidas en Municipios con indice de riesgo moderado:

1. Autorizacién de transporte publico y privado, de acuerdo alaregulacién general del nivel central del Estado y regulacion



especial y/o particular de las ETA?s, que deberén realizar €l control y asegurar su cumplimiento, de acuerdo alo
establecido en €l presente Decreto Supremo.

ARTICULO 7.- (TRANSPORTE DEL SERVICIO PUBLICO Y PRIVADO).

|. El transporte de servicio publico de pasgjerosy privado, seraregulado por:

a) Ministerio de Obras Publicas, Serviciosy Vivienda, para el transporte internacional aéreo de pasajerosy comercial,
Interdepartamental en todas sus modalidadesy el transporte por cable.

b) Gobiernos Auténomos Departamentales, para el transporte intermunicipal e interprovincia; y

¢) Gobiernos Autdnomos Municipales o Gobiernos Auténomos Indigena Originario Campesinos, para el transporte municipal

[1. El servicio de transporte de pasajeros debera ser coordinado de la siguiente forma:

a) Intermunicipal entre los Gobiernos Auténomos Municipales;

b) Interprovincial entre los Gobiernos Auténomos Departamental es;

¢) Interdepartamental entre el Ministerio de Obras Publicas, Serviciosy Vivienday las ETA?s;

d) Internacional aéreo de pasgjerosy comercia entre el Ministerio de Obras Publicas, Serviciosy Vivienday el

Ministerio de Relaciones Exteriores; afin de habilitar |os vuel os internacionales con paises que hayan realizado la apertura
de vuelos.

[11. Los permisos de circulacion en horario restringido para vehiculos particulares, serdn emitidos por €l Ministerio de
Gobierno.

ARTICULO 8.- (MEDIDAS DE BIOSEGURIDAD). Durante la vigencia de |a fase de post confinamiento con vigilancia
comunitaria activa de casos de Coronavirus (COVID-19), es obligatorio cumplir las siguientes medidas de bioseguridad:

a) Distanciamiento fisico minimo de uno y medio (1%2) metros,

b) Uso de barbijo;

c¢) Paraladesinfeccion el uso del alcohol al setenta por ciento (70%) y/o alcohol en gel; y

d) Lavado permanente de manos.

ARTICULO 9.- (ACTIVIDADES ECONOMICASPERMITIDAS).

. Independientemente de las medidas de post confinamiento, se podran g ercer |as siguientes actividades econdémicas:

a) Actividad del sector industrial, manufactura, sector agropecuario, maderero y forestal. Estas actividades incluyen la
provisién de insumos, materias primasy la distribucién y comercializacion de sus productos. En estos sectores se podra
gjustar los horarios laborales y turnos en funcion a cada una de | as actividades que desarrollan;

b) Actividades econdémicas del sector minero que incluyen la provision de insumos, materias primasy ladistribuciony
comercializacién de sus productos. En este sector se podra gjustar |os horarios laborales y turnos en funcién a cada una de
las actividades que desarrollan; y

¢) Actividades econdmicas del sector de la construccion.

II. LasETA?s en el marco de sus competenciasy responsabilidades, podrén autorizar el gercicio de las actividades
econémicas de comercio y servicio, estableciendo protocol os de bioseguridad parala prevencion y contencion del Coronaviru
(COVID-19).

ARTICULO 10.- (PRODUCCION Y ABASTECIMIENTO).

|. Las personas naturales o juridicas, empresas privadas y publicas, dedicadas a la produccion de alimentos, articulos de
consumo masivo, comercializacion de articul os de primera necesidad y la provision de insumos para éstas; asi como, la
elaboracion de productos de higiene y medicamentos, continuaran desarrollando sus actividades ininterrumpidamente o de
acuerdo alamodalidad aplicable a su actividad, afin de garantizar la cadena productivay de abastecimiento.



I1. Las personas naturales o juridicas, empresas privadas y publicas, dedicadas a las actividades de abastecimiento o
productores de articulos de primera necesidad y articulos de consumo masivo, deberdn desarrollar sus actividades de lunes
adomingo, las veinticuatro (24) horas del dia, afin de garantizar el abastecimiento de productos a toda la poblacion.

I11. Las personas naturales o juridicas, empresas privadas y publicas, dedicadas alas actividades de abastecimiento de
articulos de primera necesidad y articulos de consumo masivo, deberan proporcionar los medios de transporte,
preferentemente de prestadores de servicio publico, y gestionar |as autorizaciones correspondientes para el desplazamiento
de su personal.

V. Las empresas que prestan servicios de abastecimiento de gasolina, gas, diésel y otros carburantes, deberan desarrollar
sus actividades ininterrumpidamente.

V. Podrén movilizarse los vehiculos de servicio de transporte de cargay de mercancias de cualquier naturaleza
internacional, interdepartamental, interprovincial, municipal y urbano, afin de abastecer de productos e insumos a todo el
pais, y servicio de transporte de cargay de mercancias paralaimportacion y exportacion.

ARTICULO 11.- (CIRCULACION PERMANENTE DE PERSONAL Y VEHICULOS).

I Independientemente de los indices de riesgo y por razones de necesidad, se continuara con la circulacion del personal de:
a) Sistema de salud del sector pablico y privado;

b) Fuerzas Armadas;

¢) PoliciaBoliviana; y

d) Otras instituciones, empresas de servicios publicos, servicios estratégicos e industrias publicas y privadas que por la
natural eza de sus funciones deban desarrollar actividades en el marco del presente Decreto Supremo.

I1. Excepcionalmente, podran circular fuera del horario establecido personas que necesiten atencion médicay que se
encuentren en situacion de caso fortuito o fuerza mayor.

[11. Podran movilizarse los vehiculos para el traslado del personal de los siguientes servicios, instituciones, sectoresy
actividades:

a) Sistema de salud del sector publico y privado;

b) Fuerzas Armadas;

¢) PoliciaBoliviang;

d) Vehiculos del nivel central del Estado, de instituciones de creacion constitucional y legal;

€) Actividades que proveen insumos y materias primas, distribuyen y comercializan productos;

f) Servicios de entrega a domicilio;

g) Servicio de transporte de personal de servidores publicos; y

h) Otras que por la naturaleza de sus funciones deban desarrollar actividades.

ARTICULO 12.- (REGULACION DE MEDIDAS DE POST CONFINAMIENTO).0s COED y COEM, garantizando
las medidas de bioseguridad y considerando los indices de riesgo (alto, medio y moderado) normaran para su jurisdiccion,
los siguientes aspectos:

a) El servicio de entrega de comida a domicilio o recojo de comida, de lunes adomingo. Las personas naturalesy juridicas
dedicadas a su elaboracion deberan garantizar €l servicio de transporte a su personal, cumpliendo las medidas de higiene en
la preparacion de los mismos y de bioseguridad correspondientes;

b) El funcionamiento de las actividades de comercio, serviciosy otras actividades,

c¢) Lacirculacion de las personas para fines de abastecimiento y atencion en el sistemafinanciero;

d) Las actividades religiosas y culturales.



ARTICULO 13.- (JORNADA LABORAL).

|. Durante €l periodo de vigencia establecido en el Articulo 3 del presente Decreto Supremo, lajornadalaboral del sector
publico y privado sera en horario continuo de acuerdo ala naturaleza de sus funciones.

I1. Lareglamentacién emitida por el sector publico y privado debe prever un ingreso y salida escalonado afin de evitar
aglomeracionesy la propagacion del Coronavirus (COVID-19), de acuerdo a normativa emitida por €l Ministerio de
Trabajo, Empleo y Prevision Social.

[11. En el marco del Articulo 6 delaLey N° 1293, de 1 de abril de 2020, parala Prevencién, Contencion y Tratamiento de la
Infeccion por e Coronavirus (COVID-19), el Ministerio de Trabajo, Empleo y Prevision Social, podra establecer jornadas
laboral es excepcionales en las jurisdicciones municipales que soliciten los COED y COEM.

ARTICULO 14.- MEDIDASREGULADORASDE LASETA?S).

I. LasETA?sen funcion delos indices de riesgo definidos por €l Ministerio de Salud, adoptaréan las medidas de post
confinamiento en su jurisdiccion e informaran ala poblacién através de |os medios de comunicacién masiva.

I1. Los Gobiernos Autbnomos Municipal es podran encapsular barrios, zonas, comunidadesy distritos, a fin de precautelar
laviday salud de los habitantes y mitigar €l contagio y la propagacion del Coronavirus (COVID-19). Los Gobiernos
Auténomos Municipales que decidan encapsular su jurisdiccion deberan coordinar con €l érgano rector de salud y el COEM.

[11. Considerando €l incremento del contagio familiar y aumento de casos positivos del Coronavirus (COVID-19), los
Gobiernos Auténomos Departamentales y Municipales en su jurisdiccién respectivamente, deberan actualizar y ejecutar sus
“Planes de Contingencia’ afin de mitigar €l contagioy la propagacion del Coronavirus (COVID-19).

ARTICULO 15.- (ENCAPSULAMIENTO). El nivel central del Estado, através del érgano rector de salud, podra
encapsular departamentos, provinciasy municipios, a fin de precautelar la salud de |los habitantes, prevenir el contagioy la
propagacion del Coronavirus (COVID-19).

ARTICULO 16.- (MUNICIPIOSFRONTERIZOS).

|. De manera excepcional, se permite latransitabilidad de personas nacionales o extranjerosy apertura de las actividades
comerciales en los municipios fronterizos, previa coordinacion con |0s paises vecinos.

[1. A las personas que ingresen a pais a estos municipios fronterizos se les exceptia de |a presentacion del Certificado de
andlisis para COVID-19, con resultado negativo.

[11. Mediante Resolucion Multiministerial del Ministerio de Defensa, Gobierno y Relaciones Exteriores, se determinaralos
municipi os fronterizos en los que se permitiralatransitabilidad de personas nacionales o extranjerosy la apertura de las
actividades comerciales.

IV. Las personas que infrinjan o establecido en e Paragrafo | del presente Articulo, seran pasibles a sanciones sefidl adas
por normativa vigente.

ARTICULO 17.- (MANTENIMIENTO DEL ORDEN). Las Fuerzas Armadas y la Policia Boliviana, en cumplimiento
de sus atribuciones constitucional es, aseguraran el mantenimiento del orden publico, la paz social y fundamentalmente el
derecho alavida, lasalud y laintegridad de los ciudadanos, estantes y habitantes del territorio nacional.

ARTICULO 18.- (PROHIBICIONPe conformidad ala contingencia biol 6gica, se prohibe en todo el territorio nacional
portar todo tipo de armas de fuego, armas blancas y cualquier tipo de material explosivo, que pudiera atentar contrala
integridad de las personas o |os bienes publicos o privados.



ARTICULO 19.- (CONTROL DE VIVENCIA).

|. Se amplialavigencia de las vivencias cuyo vencimiento se produzca desde el periodo julio 2020, hasta el periodo octubre
2020, tramitadas a nivel nacional o en el extranjero en los pagos de Pensiones presentados por Asegurados o
Derechohabientes.

I. Lo dispuesto en el presente Articulo es también de aplicacion paralos casos de Beneficiarios de Rentas del Sistema de
Reparto (Titulares y Derechohabientes), asi como Beneficiarios de Pensiones Vitalicias (Beneméritos, Viudas de
Beneméritos y Persongjes Notables).

[11. Las Entidades de la Seguridad Social de Largo Plazo y el Sistema de Reparto, podran efectuar los Controles de
Vivencia por medios electronicos o digitales, constituyéndose la misma en Declaracion Jurada. Estos controles de vivencia,
no inhabilitan la aplicacion del Parégrafo | del presente Decreto Supremo, en |os casos que corresponda.

V. En caso de identificarse casos en |os que se hubiese procedido al cobro de una Prestacion o Beneficio de la Seguridad
Socia de Largo Plazo o del Sistema de Reparto habiendo fallecido € titular, las Entidades de la Seguridad Socia de Largo
Plazo, deberan iniciar las acciones por recuperacion de montos, de forma similar alos procesos vigentes ala fecha,
debiendo extender 1a aplicacion de los mismos alos pagos a efectuarse a los derechohabientes del Titular que hubiera
fallecido.

ARTICULO 20.- (CERTIFICADOS DE ESTUDIO). Se amplialavigencia hasta el periodo diciembre 2020, de los
Certificados de Estudio presentados por los hijos de un Asegurado, para no perder el derecho de Pensién, Pago, Retiros
Minimos o Retiro Final de la gestion 2020.

DISPOSICIONES ADICIONALES
DISPOSICION ADICIONAL UNIECA.

|. Seautorizaa Ministerio de Salud, alas entidades territoriales autbnomas, y alas entidades de la Seguridad Social de
Corto Plazo, de manera excepcional parala gestion 2020, efectuar la contratacion directa de medicamentos, dispositivos
médi cos, insumos, reactivos, equipamiento médico, vacunas, tubos de oxigeno, servicios de consultoriay otros que se
utilicen parala prevencion, control y atencion dentro del territorio nacional provocado por e Coronavirus (COVID-19).

I. Seautorizaalos Ministerios y Empresas Publicas Estratégicas a efectuar la contratacion directa de bienesy servicios,
vinculados exclusivamente ala prevencién y control del Coronavirus (COVID-19).

[11. El procedimiento parala contratacion directa sefidlada en el Paragrafo | y |1 de la presente Disposicion, sera
reglamentado por cada entidad contratante mediante normativa especifica.

I'V. Las contrataciones directas efectuadas en € marco de la presente Disposicion, son de exclusiva responsabilidad de la
Méaxima Autoridad Ejecutiva— MAE de la entidad contratante.

V. Para contrataciones mayores a Bs20.000.- (VEINTE MIL 00/100 BOLIVIANOS) se solicitara a proveedor €l
Certificado de Registro Unico de Proveedores del Estado — RUPE, para laformalizacion de la contratacion.

V1. Unavez realizadas | as contrataciones directas, €l Ministerio de Salud, |as entidades territorial es autonomas, y las
entidades de la Seguridad Social de Corto Plazo, deberan:

a) Presentar lainformacion de la contratacion ala Contraloria General del Estado, de acuerdo con la normativa emitida por la
Contraloria General del Estado;

b) Registrar la contratacion directa de bienesy servicios en € Sistema de Contrataciones Estatales — SICOES, cuando el



monto sea mayor a Bs20.000.- (VEINTE MIL 00/100 BOLIVIANOS).

VII. Las Entidades sefialadas en los Paragrafos | y |1 de la presente Disposicion, pararealizar las contrataciones deberan
considerar que los medicamentos, dispositivos médicos, insumos y reactivos, cuenten con registro sanitario y
autorizaciones correspondientes.

VIII. Parael cumplimiento del Parégrafo precedente, la Agencia Estatal de Medicamentosy Tecnologias en Salud
debera agilizar los procesos de emision de |0s registros sanitarios y autorizaciones correspondientes.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

DISPOSICION TRANSITORIA PRIMERA l-0s permisos de circulacion para vehicul os particul ares emitidos por el
Ministerio de Gobierno con anterioridad alavigencia del presente Decreto Supremo quedan validosy vigentes hastael 30
de septiembre de 2020.

DISPOSICION TRANSITORIA SEGUNDAER €l servicio de entrega de comida a domicilio se mantienen los horarios
de 09:00 a 22:00 de lunes a domingo, entre tanto |os Gobiernos Auténomos Municipales emitan su reglamentacion
correspondiente.

DISPOSICIONESFINALES
DISPOSICION FINAL UNICA.-

|. Paralaaplicacion del Decreto Supremo N° 4204, de 1 de abril de 2020, elevado arango de Ley por laLey N° 1298, de 20
de mayo de 2020, que implicalaimplementacion de acciones y medidas de vigilancia epidemiol 6gica, prevencidn, contencior
diagndstico, atencion y tratamiento del Coronavirus (COVID-19), se mantiene la emergencia sanitaria nacional, Unicamente
para este fin.

[1. En el marco del Articulo 123 de la Constitucién Politica del Estado, se dispone la aplicacion retroactiva del Paragrafo
precedente en materialaboral, afavor de los profesionales y trabajadores en salud que prestan atencion a personas enfermas
con Coronavirus (COVID-19).

L os sefiores Ministros de Estado en sus respectivos Despachos, quedan encargados de la gjecucion y cumplimiento del
presente Decreto Supremo.

Es dado en la Casa Grande del Pueblo de la Ciudad de La Paz, alos veintisiete dias del mes de agosto del afio dos mil
veinte.

FDO. JEANINE ANEZ CHAVHEZren Longaric Rodriguez, Yerko M. Nifiez Negrette, Arturo Carlos Murillo Prijic, Luis
Fernando L 6pez Julio, Branko Goran Marinkovic Jovicevic, Oscar Miguel Ortiz Antelo, Victor Hugo Zamora Castedo,
Alvaro Rodrigo Guzman Collao, José Abel Martinez Mrden, Ivan Arias Durén, Jorge Fernando Oropeza Teran, Alvaro
Eduardo Coimbra Cornejo, Oscar Bruno Mercado Céspedes, Maria Eidy Roca de Sanguiesa, Maria Elva Pinckert de Paz,
Victor Hugo Cardenas Conde, Beatriz Eliane Capobianco Sandoval.



